PRESTO
Tetera

eléctrica con silbato

e Hierva agua muy rapido para preparar té,
café instantdneo, chocolate caliente y maés.

e Mais rapido que un horno de microondas.

e Silbato empotrado le senala cuando el agua
hierva.

Visitenos en la web a www.gopresto.com

INSTRUCCIONES

Este es un electrodoméstico registrado por @ Las siguientes precauciones importantes son recomendadas por la mayoria de fabricantes
de electrodomésticos portatiles.

PRECAUCIONES IMPORTANTES

Para reducir el riesgo de lesiones corporales o dafios materiales cuando se utiliza electrodomésticos, se deben seguir siempre las medidas
de seguridad basicas, incluyendo las siguientes:

1. Lea todas las instrucciones.
2. No toque las superficies calientes. Use el asidero para levantar y verter.

3. Para protegerse contra el riesgo de fuego, de choque eléctrico y de lesiones corporales, no sumerja el cable, enchufe ni la tetera
en agua u otro liquido.

4. Es necesaria una supervision atenta cuando cualquier electrodoméstico es utilizado por nifios o cerca de ellos.
Desconecte del tomacorriente cuando no use y antes de limpiar. Deje enfriar antes de limpiar. Vacie el agua entre usos.

No opere una tetera que tenga un cable o enchufe dafiado, que funcione en forma defectuosa o que haya sido tirado o dafiado
de alguna manera. Devuelva la tetera al Departamento de Servicios de Fabrica de Presto para su examen, reparacion o ajuste.

7. Eluso de accesorios no recomendados por el fabricante del electrodoméstico puede causar fuegos, choques eléctricos o lesiones
corporales.

No use al aire libre.
9. No deje que el cable cuelgue sobre el borde de la mesa o encimera ni que toque superficies calientes.
10. No coloque en o cerca de un quemador caliente eléctrico o a gas ni en un horno caliente.
11. Manipule con sumo cuidado los electrodomésticos que contengan agua caliente.
12. No dé¢ al electrodoméstico otro uso que no sea el indicado.
13. Para desconectar, desenchufe del tomacorriente.
14. No vierta agua caliente antes de desconectar el enchufe del tomacorriente.

15. Este electrodoméstico esta disefiado calentar agua solamente.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

Este producto es sélo para uso doméstico.



Un conjunto de cable corto de suministro de energia es proporcionado para reducir el riesgo de enredarse o tropezarse con un cable
mas largo. Se pueden utilizar cables de extension si se tiene precaucion al utilizarlos. Si utiliza cable de extension, la calificacion
eléctrica marcada del cable debe ser por lo menos igual que la calificacion eléctrica de la tetera. El cable de extension debe ser
colocado para que no caiga sobre la superficie de la encimera o mesa, en donde puede ser jalado por nifios o tropezado sin querer.

Rendimiento del Silbato: Si prefiere que la tetera silbe cada vez que utiliza, hierve 2 a 4 tazas de agua. Como aumenta la cantidad de
agua en la tetera, aumenta la intensidad del sonido sibilante. Cuando prepara menos de 2 tazas de agua en la tetera, el silbato funciona
pero no es un sonido fuerte. Una vez que el nivel de agua baja a 1 taza, el sonido del silbato desaparezca de completo.

Como Utilizar
Asegurase de que la tetera esta desconectada del tomacorriente antes de llenar con agua.

1. Levante la tapa de la boca y muévala hacia el asidero. Llene la tetera con 2 a 4 tazas de agua; \ Asidero

no llene la tetera més que la marca de lleno méaximo (Fig. A). El lleno excesivo puede causar Q/ Tapa

que el agua hierve de la boca. Conecte a un tomacorriente eléctrico de 120 voltios de CA. de la

boca
2. Utilice la tetera en una superficie seca, nivelada y resistente al calor, lejos del borde de
la encimera.

NOTA: Antes de utilizar agua calentada por primera vez, hierva la cantidad maxima de agua Marca de /
y tire el contenido. Este quita los residuos de fabricacion que puede ser en la tetera. No utilice lleno maximo
jabdn u otros limpiadores en el agua.

Boca

3. El agua empieza hervir en algunos minutos y continua hasta que desconecta el enchufe o .
todo el agua evapora. El silbato suena como el agua hierve y continua hasta que el agua baja
al nivel de un (1) taza. No obstruya el orificio del silbato ni intente modificarlo de ninguna
manera como resultaria en la liberacion de agua hirviendo de la boca.

Fig. A

NOTA: Si la tetera hierve seca o la enchufa sin agua, el termostato automatico de reinicio apaga el elemento calentador y protege la
tetera contra dafio. Si eso ocurre, desenchufe y deje enfriar la tetera antes de llenar con agua otra vez.

Mantenga las manos alejadas del vapor que sale y tenga sumo cuidado cuando vierte el agua hirviendo de la tetera.
No caliente liquidos que no sean agua.

Siempre desenchufe del tomacorriente antes de verter para evitar el salido brusco del agua hirviendo de 1a boca.

NS »ok

Tire el agua no utilizada mientras estéa caliente para reducir los residuos de minerales.

NOTA: El interior de esta tetera tiene un acabado especial que evita decoloracion. El contenido de minerales en el agua varia de
un lugar a otro y en algunos regiones aun puede causar decoloracion. La decoloracion no afectara el sabor ni la cualidad de agua.
Siempre tire el agua no utilizada después de cada uso.

Adicionalmente, agua con un contenido alto de minerales puede burbujear en exceso y posiblemente hierve de la boca. Si eso ocurre,
reduzca la cantidad maxima por % taza o para que el agua llega al fondo de la marca de lleno maximo.

Cuidado y Limpieza

1. Bajo uso normal, residuos de minerales pueden formar dentro de la tetera. Se puede evitar estos residuos por verter el agua vieja
después de cada uso y por utilizar agua fresca cada vez que utiliza la tetera. Si utiliza la tetera a diario, limpie el interior de la tetera
una vez cada mes para quitar los residuos de minerales. Si tiene agua dura, una limpieza mas frecuente puede ser necesario.

2. Para quitar los residuos de minerales, hierva 1 taza de vinagre y 1 taza de agua dentro de la tetera durante 5 minutos. Desenchufe
la tetera y deja a un lado durante 15 minutos. Vacie la tetera del liquido y enjuague de completo. Si los residuos de minerales son
resistentes o abundantes, repite la limpieza utilizando vinagre y agua frescos. Siempre enjuague de completo después de limpiar.

Nunca utilice jabén u otros limpiadores en la tetera.

4. Pase un pafio hiimedo y suave por la superficie exterior de la tetera. No friegue la superficie con lana de acero ni limpiadores abrasivos
de cocina. No sumerja en agua u otro liquido.



Informacion de Servicio al Consumidor

Si tiene alguna pregunta sobre el funcionamiento de su olla Presto® o necesita piezas para su olla, comuniquese con nosotros a través de
cualquiera de estos métodos:

¢ Llame al 1-800-877-0441 los dias habiles, de 08:00 hasta 16:30 (hora de la zona central)
¢ Envienos un mensaje de correo electréonico por nuestro sitio web www.gopresto.com

¢ Escriba a: National Presto Industries, Inc.
Departamento de Servicios al Consumidor
3925 N. Hastings Way
Eau Claire, WI 54703-3703

Cuando se comunique con el Departamento de Servicios al Consumidor, especifique los nimeros de modelo y de serie. Estos numeros
estan en el fondo de la tetera. Conserve esta informacion:

Numero de Modelo Numero de Serie Fecha de la Compra

Las preguntas seran respondidas en poco tiempo por teléfono, por mensaje de correo electronico o por carta. Cuando escribe, incluya un
numero de teléfono y la hora en que podemos comunicarnos con usted en dias habiles, si es posible.

Cualquier mantenimiento que necesite este electrodoméstico, aparte del cuidado y la limpieza doméstica normal, debe ser realizado por
nuestro Departamento de Servicios de Fabrica. Cuando envie un electrodoméstico para reparacion, no olvide indicar la fecha de compra
y una descripcion del problema.

Envie electrodomésticos para reparacion a:

CANTON SALES AND STORAGE COMPANY
Departamento de Servicios de Fabrica de Presto
555 Matthews Drive
Canton, MS 39046-0529

El Departamento de Servicios de Fabrica de Presto estd equipado para reparar todos los electrodomésticos PRESTO® y suministrar piezas
de repuesto PRESTO® genuinas. Las piezas de repuesto PRESTO® genuinas son fabricadas con las mismas normas estrictas de calidad
de los electrodomésticos PRESTO® y estan especialmente disenadas para funcionar de manera adecuada con estos electrodomésticos.
Presto solo puede garantizar la calidad y el rendimiento de piezas de repuesto PRESTO® genuinas. Las piezas de repuesto de “apariencia
similar” no pueden tener la misma calidad o no funcionar de la misma manera. Para asegurarse de que compra piezas de repuesto genuinas
PRESTO®, busque la marca registrada PRESTO®.

Garantia Limitada de PRESTO®

Este electrodoméstico PRESTO® de alta calidad esta disefiado y fabricado para proporcionar muchos afios de funcionamiento
satisfactorio de uso doméstico normal. Presto garantiza al duefio original que, en caso de presentarse un defecto de material o
fabricacion durante el primer afio posterior a la compra, lo reparara o reemplazara a opcion de Presto. Nuestra garantia no se
aplica a dafios causados por transporte. Para obtener servicio durante el plazo de garantia, envie este electrodoméstico PRESTO®
en encomienda prepaga al Departamento de Servicios de Fabrica de Presto. Cuando envie el electrodoméstico, incluya una
descripcion del defecto e indique la fecha en que se adquirio el electrodoméstico.

Deseamos que usted obtenga el maximo placer al utilizar este electrodoméstico PRESTO® y le solicitamos que lea y siga las
instrucciones adjuntas. Si no sigue las instrucciones, cualquier dafo causado por reemplazos de piezas inadecuadas, mal trato
o mal uso anulara esta garantia. Esta garantia le da derechos legales especificos y usted puede tener otros derechos, los cuales
varian de un estado a otro. Esta es una garantia personal de Presto y se expide en lugar de toda otra garantia expresa.

NATIONAL PRESTO INDUSTRIES, INC.
Eau Claire, WI 54703-3703

Formulario S59-710E



